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VERORDNUNG (EG) Nr. 81/96 DES RATES
vom 19. Januar 1996

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2455/93 zur Einfithrung endgiiltiger

Antidumpingzélle auf die Einfuhren von Mononatriumglutamat mit Ursprung

in Indonesien, der Republik Korea und Taiwan sowie zur endgiiltigen Verein-

nahmung der vorldufigen Zélle und zur Einstellung des Verfahrens gegeniiber
Thailand

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschatft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 3283/94 des Rates
vom 22. Dezember 1994 uber den Schutz gegen
gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemein-
schaft gehdrenden Lindern ('), insbesondere auf
Artikel 23,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2423/88 des Rates
vom 11. Juli 1988 iiber den Schutz gegen gedumpte oder
subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft gehoérenden Landern (3), insbe-
sondere auf die Artikel 12, 14 und 15,

auf Vorschlag der Kommission nach Konsultationen im
Beratenden Ausschufl,

in Erwigung nachstehender Griinde :

1. VORAUSGEGANGENES VERFAHREN

(1)  Mit der Verordnung (EWG) Nr. 1798/90 (%) fihrte
der Rat endgiiltige Antidumpingzélle auf die
Einfuhren von  Mononatriumglutamat  mit
Ursprung in Indonesien, der Republik Korea,
Taiwan und Thailand ein; davon ausgenommen
wurden die Waren bestimmter Hersteller in diesen
Landern, deren Verpflichtungsangebote die
Kommission mit der Verordnung (EWG)
Nr. 547/90 (*), dem Beschlufl 92/493/EWG (°) und
dem Beschlufl 93/479/EWG (§) annahm.

1. UBERPRUFUNG

(2  Auf Antrag des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft leitete die Kommission nach Konsultationen
im Beratenden Ausschufl gemifl Artikel 14 der
Verordnung (EWG) Nr. 2423/88 (nachstehend
»Grundverordnung® genannt) eine Uberpriifung der
geltenden Antidumpingmafinahmen ein und verdf-

(') ABL Nr. L 349 vom 31. 12. 1994, S. 1. Verordnung zuletzt ge-
andert durch die Verordnung (EG) Nr. 1251/95 (ABL. Nr. L
122 vom 2. 6. 1995, S. 1).

(3 ABL Nr. L 209 vom 2. 8. 1988, S. 1. Verordnung zuletzt geén-
dert durch die Verordnung (EG) Nr. 522/94 (ABl. Nr. L 66
vom 10. 3. 1994, S. 10).

() ABL Nr. L 167 vom 30. 6. 1990, S. 1. Verordnung zuletzt ge-
indert durch die Verordnung (EWG) Nr. 2455/93 (ABl. Nr. L
225 vom 4. 9. 1993, S. 1).

() ABL Nr. L 56 vom 3. 3. 1990, S. 23.

%) ABL. Nr. L 299 vom 15. 10. 1992, S. 40.

(9 ABL. Nr. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 35.

fentlichte dazu eine Bekanntmachung im Amis-
blatt der Europdischen Gemeinschaften ().

In dem Antrag wurde insbesondere behauptet, die
bei der Ausgangsuntersuchung ermittelten Normal-
werte hitten sich generell erh6ht, wihrend die
Ausfuhrpreise  fiir Mononatriumglutamat  mit
Ursprung in den meisten betroffenen Lindern
1993 erheblich gesunken seien : dadurch habe sich
das Dumping im Vergleich zu den Feststellungen
in der Ausgangsuntersuchung erhéht. Ferner sei
Mononatriumglutamat mit Ursprung in den betrof-
fenen Lindern in die Gemeinschaft zu Preisen
eingefiihrt worden, die niedriger gewesen seien als
die im Rahmen der Verpflichtungen vorgesehenen
Preise, so dafl Preisverpflichtungen in diesem
Verfahren  keine  geeigneten Mafinahmen
darstellten. Schliefflich habe der Wirtschaftszweig
der Gemeinschaft aufgrund der vorgenannten
Entwicklungen erneut finanzielle Verluste erlitten,
so dafl sich die Schidigung noch vergroflert habe.
Die dem Antrag beigefiigten Beweise fiir das
Vorliegen verinderter Umstinde wurden als ausrei-
chend angesehen, um die Einleitung einer Uber-
priifung zu rechtfertigen.

(3) Die Kommission unterrichtete offiziell den
antragstellenden Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft, die bekanntermafien betroffenen Ausfiihrer
und Einfihrer sowie die Vertreter der Ausfuhr-
lainder und gab den direkt betroffenen Parteien
Gelegenheit, ihren Standpunkt schriftlich darzu-
legen und eine Anhorung zu beantragen.

(4 Die Kommission sandte den bekanntermafien
betroffenen Parteien Fragebogen zu und erhielt
Antworten von dem antragstellenden Wirtschafts-
zweig der Gemeinschaft, einem indonesischen
Hersteller und seiner geschiftlich verbundenen
Vertriebsgesellschaft, von zwei koreanischen
Herstellern, zwei taiwanesischen Herstellern, einem
thailindischen Hersteller und zwei Einfiihrern in
der Gemeinschaft.

(5 Ein koreanischer Ausfithrer, ein indonesischer
Ausfiihrer, ein wichtiger Abnehmer von Mononatri-
umglutamat und die ,Fédération des Associations
de I'Industrie des Bouillons et Potages de la CEE*
wurden auf ihren Antrag hin angehort.

() ABL Nr. C 187 vom 9. 7. 1994, S. 13.
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Die Kommission holte alle fiir die Sachaufklirung
fiir notwendig erachteten Informationen ein, priifte
sie nach und fihrte Untersuchungen in den
Betrieben der folgenden Unternehmen durch:

a) antragstellender Gemeinschaftshersteller :
— Orsan SA. (Frankreich);

b) Hersteller/Ausfiihrer :
Indonesien :

— PT Indomiwon Citra Inti,

— PT Jico Argung (geschiftlich verbundene
Vertriebsgesellschaft von PT Indomiwon
Citra Inti);

Republik Korea :

— Cheil Foods & Chemicals Inc.,
— Miwon Co. Ltd,

— Miwon Trading & Shipping Co. Ltd
(geschiftlich  verbundene Vertriebsgesell-
schaft von Miwon Co. Ltd);

Taiwan :

— Ve Wong Corporation,
— Tung Hai Fermentation Ind. Corp.;

Thailand :

— Thai Fermentation Industry Corporation ;
¢) Einfihrer:

GMS-Chemie-Handelsgesellschaft mbH
(Deutschland).

Da die Thai Fermentation Industry Corporation
den Fragebogen der Kommission nur unvollstindig
beantwortete und es ablehnte, bei der Uberpriifung
der ibermittelten Angaben mitzuarbeiten, mufiten
die Feststellungen gemifl Artikel 7 Absatz 7
Buchstabe b) der Grundverordnung auf der Grund-
lage der verfiigharen Informationen getroffen
werden.

Die Dumpinguntersuchung betraf den Zeitraum
vom 1. Mai 1993 bis 30. April 1994 (nachstehend
»Untersuchungszeitraum®“ genannt).

III. INKRAFTBLEIBEN DER DERZEITIGEN
MASSNAHMEN

Da die Uberpriifung zum normalen Zeitpunkt des
Auslaufens der Mafinahmen noch nicht abge-
schlossen war, teilte die Kommission gemifl
Artikel 15 Absatz 3 der Grundverordnung mit ('),
dafl die Mafinahmen betreffend Mononatriumglu-
tamat mit Ursprung in Indonesien, der Republik
Korea, Taiwan und Thailand auch nach Ablauf des

() ABL Nr. C 164 vom 30. 6. 1995, S. 7.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

tblichen Finfjahreszeitraums bis zum Abschlufl
der Uberpriifung in Kraft bleiben.

IV. VORLAUFIGE MASSNAHMEN

Bei der Uberpriifung stellte die Kommission fest,
daf} es Griinde fiir die Annahme gab, dafl die unter
Randnummer 1 genannten Verpflichtungen
verletzt wurden ; daraufhin kiindigte sie mit der
Verordnung (EG) Nr. 1754/95 (%) die Verpflich-
tungen von Cheil Foods & Chemicals Inc., Miwon
Co. Ltd, Ve Wong Corporation, Tung Hai Fermen-
tation Ind. Corp., PT Indomiwon Citra Inti und
Thai Fermentation Industry Corporation und
fihrte stattdessen einen vorlaufigen Antidumping-
zoll ein.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 2678/95 (%) verlin-
gerte der Rat die Geltungsdauer dieses Zolls um
zwei Monate.

V. WEITERES VERFAHREN

Nach der Einfihrung der vorliufigen Antidum-
pingzdlle nahmen Cheil Foods & Chemicals Inc.,
Miwon Co. Ltd, PT Indomiwon Citra Inti und
Tung Hai Fermentation Ind. Corp. schriftlich Stel-
lung. Die Parteien wurden auf ihren Antrag hin
von der Kommission angehdrt.

Die Kommission holte alle weiteren Informationen
ein, die sie fir die endgiiltige Sachaufklirung fiir
notwendig erachtete. Sie fiihrte insbesondere
weitere Untersuchungen in den Betrieben der
folgenden Einfithrer durch :

— DCT Chemie B.V. (Niederlande),

— Henry Lamotte GmbH (Deutschland),
— Quimidroga S.A. (Spanien),

— Scanchem Ltd (Vereinigtes Konigreich),
— Superfos Chemicals A/S (Dinemark),
— Tang Fréres (Frankreich),

— VOS B.V. (Niederlande).

Die Parteien wurden iiber die wichtigsten Fakten
und Erwigungen unterrichtet, auf deren Grundlage
beabsichtigt wurde, die Einfiilhrung endgiiltiger
Antidumpingzélle und die Vereinnahmung der
Sicherheitsleistungen fiir den vorliufigen Zoll zu
empfehlen. Nach dieser Unterrichtung wurde den
Parteien ferner eine angemessene Frist zur Stel-
lungnahme eingerdumt.

Die mindlichen und schriftlichen Sachduflerungen
der Parteien wurden gepriift und die Feststellungen
der Kommission, soweit angemessen, zu ihrer
Berticksichtigung gedndert.

() ABL. Nr. L 170 vom 20. 7. 1995, S. 4.
() ABL. Nr. L 275 vom 18. 11. 1995, S. 22.
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(19)

(16)

(17)

(18)

(19

Da sich das Verfahren als ungewdhnlich schwierig
erwies und, wie oben bereits angedeutet wurde,
Untersuchungen in den Betrieben von sieben
Einfiihrern in einem fortgeschrittenen Stadium der
Untersuchung durchgefiihrt werden muflten, tber-
stieg die Untersuchung den in Artikel 7 Absatz 9
Buchstabe a) der Grundverordnung vorgesehenen
Zeitraum von einem Jahr.

VI. WARE UND GLEICHARTIGE WARE

1. Beschreibung der betroffenen Ware

Der Antrag und die Uberpriifung betreffen Mono-
natriumglutamat’ in Form von Kristallen unter-
schiedlicher Grofle des KN-Codes ex 2922 42 10,
das hauptsichlich als Geschmacksverstirker in
Suppen, Brithen, Fisch-, Fleisch- und Fertigge-
richten verwendet wird. Es handelt sich um die
gleiche Ware wie in der tberpriiften Verordnung.

Mononatriumglutamat wird in Packungen unter-
schiedlicher Grofle angeboten, die von 0,5-g-Haus-
haltspackungen bis zu 1 000-kg-Sicken reichen.
Die kleineren Packungen werden tber Klein-
hindler an private Abnehmer verkauft, wihrend die
grofleren Packungen von 25 kg oder mehr fir
industrielle Abnehmer bestimmt sind. Das Mono-
natriumglutamat weist jedoch ungeachtet der
Packungsgrofle jeweils die gleichen Eigenschaften
auf.

2. Gleichartige Ware

Die Untersuchung ergab, dafl die Schlufifolge-
rungen in der Uberpriiften Verordnung weiterhin
zutreffen, wonach das Mononatriumglutamat, das
vom Wirtschaftszweig der Gemeinschaft hergestellt
und auf dem Gemeinschaftsmarkt verkauft wird,
der in den vier betroffenen Lindern hergestellten
und in die Gemeinschaft ausgefiihrten Ware
gleichartig ist.

VII. DUMPING

1. Vorbemerkung

Die Thai Fermentation Industry Corporation, der
einzige Hersteller in Thailand, der den Fragebogen
der Kommission — wenn auch unvollstindig —
beantwortete, lehnte es ab, bei der Uberpriifung der
tibermittelten Angaben mitzuarbeiten. Keiner der
kooperierenden Einfiihrer kaufte die fragliche Ware
bei diesem Unternehmen. Daher konnten keine
individuellen Feststellungen fiir dieses Unter-
nehmen getroffen werden, vielmehr mufiten die
Schlufifolgerungen im Fall Thailands, wie unter

(20)

(21)

(22)

(24)

Randnummer 33 beschrieben, anhand der verfiig-
baren Informationen gezogen werden.

2. Normalwert
a) Aligemeines

Bei allen betroffenen Ausfuhrlindern wurden die
Normalwerte jeweils fiir Mononatriumglutamat
ermittelt, das im Untersuchungszeitraum in 25-kg-
Packungen in die Gemeinschaft ausgefiihrt wurde.

b) Indonesien

Der Normalwert fiir den kooperierenden indonesi-
schen Hersteller muflite gemifl Artikel 2 Absatz 3
Buchstabe b) Ziffer ii) der Grundverordnung
rechnerisch ermittelt werden, da dieses Unter-
nehmen fast alle seine Inlandsverkiufe im Untersu-
chungszeitraum mit Verlust titigte.

Zur rechnerischen Ermittlung des Normalwertes
wurden gemifl Artikel 2 Absatz 3 Buchstabe b)
Ziffer ii) der Grundverordnung die Produktionsko-
sten des Unternehmens im Untersuchungszeitraum
zuziiglich seiner Vertriebs-, Verwaltungs- und
Gemeinkosten herangezogen. Da keine Angaben
tiber die Gewinne anderer indonesischer Hersteller
vorlagen, die die gleichartige Ware produzieren
bzw. im selben Geschiftszweig titig sind, wurde die
Auffassung vertreten, dal der durchschnittliche
Gewinn, den alle anderen kooperierenden
Ausfilhrer im  Untersuchungszeitraum  beim
Verkauf der gleichartigen Ware auf dem Inlands-
markt im normalen Handelsverkehr erzielt hatten,
die beste Grundlage zur Emmittlung des Gewinns
bildete, da sich die Struktur der betreffenden
Mirkte weitgehend mit derjenigen des indonesi-
schen Marktes deckte.

c) Repu blik Korea

Fiir die beiden koreanischen Hersteller, die den
Fragebogen der Kommission beantworteten, wurde
der Normalwert gemiff Artikel 2 Absatz 3
Buchstabe a) der Grundverordnung auf der Grund-
lage des tatsichlich gezahlten Preises beim Verkauf
der gleichartigen Ware auf dem Inlandsmarkt im
normalen Handelsverkehr bestimmt, da das
Volumen der Inlandsverkiufe einen angemessenen
Vergleich zuliefi.

d) Taiwan

Fir die beiden taiwanesischen Hersteller, die den
Fragebogen der Kommission beantworteten, wurde
der Normalwert gemifi Artikel 2 Absatz 3
Buchstabe a) der Grundverordnung auf der Grund-
lage des tatsichlich gezahlten Preises beim Verkauf
der gleichartigen Ware auf dem Inlandsmarkt im
normalen Handelsverkehr bestimmt, da das
Volumen der Inlandsverkiufe einen angemessenen
Vergleich zuliefi.
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(25)

(26)

3. Ausfuhrpreis

Alle Ausfuhrpreise, die die kooperierenden
Hersteller in Indonesien, Korea und Taiwan bei der
Beantwortung des Fragebogens der Kommission
angaben, entsprachen den im Rahmen der
Verpflichtungen vorgesehenen Preisen. Eine Uber-
prifung dieser Ausfuhrpreise bestitigte jedoch die
Behauptung im Uberpriifungsantrag, dafl die Preis-
verpflichtungen verletzt worden und die angege-
benen Ausfuhrpreise unzuverlissig seien.

Diese Schluflfolgerung wurde unter Beriicksichti-
gung der folgenden Tatsachen gezogen : Simtliche
Einfiihrer, die Mononatriumglutamat von den
kooperierenden Ausfithrern kauften, wurden von
der Kommission aufgefordert, sowohl die Wieder-

verkaufspreise der betroffenen Ware als auch die

zwischen der Einfuhr und dem Wiederverkauf
entstandenen Kosten anzugeben.

Mehrere Einfiihrer iibermittelten die erbetenen
Preis- und Kostenangaben, die in den Betrieben
derjenigen Einfiihrer Uberpriift wurden, die zu
dieser weiteren Mitarbeit an der Untersuchung
bereit waren. Dabei zeigte sich, dafl all die letatge-
nannten Einfiihrer, die die fragliche Ware von den
kooperierenden Ausfiilhrern in Korea, Indonesien
und Taiwan bezogen, die fragliche Ware im unter-
suchten Zeitraum in der Gemeinschaft mit Verlust
verkauften, wobei der Wiederverkaufspreis in
einigen Fillen sogar niedriger war als der Einkaufs-
preis. Fiir dieses gingige Preisverhalten, das sich
iiber den gesamten Untersuchungszeitraum
erstreckte, konnte keine andere berzeugende
Erklirung gefunden werden als das Bestehen von
Ausgleichsvereinbarungen. Bei den Kontrollbe-
suchen in den Betrieben einiger Einflihrer wurden
dariiber hinaus eindeutige Beweise dafiir gefunden,
dafl die Verpflichtungen von Miwon Co. Ltd
(Korea) und PT Indomiwon Citra Inti (Indonesien)
verletzt wurden, d. h, daf} die Einfuhrpreise nicht
wie angegeben den im Rahmen der Verpflichtung
vereinbarten Preisen entsprachen. Im Fall des indo-
nesischen Unternehmens wurde dies durch
Gutschriften im Zusammenhang mit dem Verkauf
der fraglichen Ware und im Fall des koreanischen
Unternehmens durch Briefe belegt, in denen auf
deutlich niedrigere Preise als auf die im Rahmen
der Verpflichtungen vorgesehenen Preise verwiesen
wurde. Schon diese Tatsachen zeigen, dafl die
tatsichlichen Ausfuhrpreise bei den betreffenden
Verkaufsgeschiften deutlich niedriger waren als die
angegebenen, d.h. die im Rahmen der Verpflich-
tung vorgesehenen Preise.

Da diese Umstinde eindeutig darauf hinwiesen,
dal Ausgleichsvereinbarungen geschlossen wurden
und die angegebenen Ausfuhrpreise unzuverlissig
waren, wurde der Schlufl gezogen, dafl die von den
kooperierenden Ausfiihrern angegebenen Ausfuhr-
preise gemifl Artikel 2 Absatz 8 Buchstabe b) der
Grundverordnung neu errechnet werden sollten,
und zwar auf der Grundlage der Preise, zu denen
die eingefiihrte Ware erstmals an unabhingige

@7)

(28)

)

(30)

Abnehmer weiterverkauft wurde, wobei Berichti-
gungen fir alle zwischen der Einfuhr und dem
Wiederverkauf entstandenen Kosten sowie fir
einen angemessenen Gewinn der betreffenden
Einfiihrer vorzunehmen waren.

Daher wurde der Ausfuhrpreis fiir die kooperie-
renden Ausfiihrer in Korea, Taiwan und Indone-
sien errechnet, indem von den gewogenen durch-
schnittlichen Wiederverkaufspreisen, die die
einzelnen kooperierenden Einfiilhrer dem ersten
unabhingigen Abnehmer in Rechnung stellten, die
den Einfihrern zwischen der Einfuhr und dem
Wiederverkauf entstandenen Kosten sowie ein
Gewinn von 5 % abgezogen wurde. Diese Gewinn-
spanne wurde fiir angemessen angesehen, da sie
derjenigen entsprach, die auch in den vorausgegan-
genen Untersuchungen fiir die betroffene Ware als
angemessen angesehen und nicht in Frage gestellt
worden war. Des weiteren wurde ein Abzug fiir
Zolle und sonstige Kosten wie Seefracht- und
Versicherungskosten vorgenommen, um die Preise
auf die Stufe ab Werk in den Ursprungslindern zu
bringen.

Bei den Verkaufsgeschiften der kooperierenden
Hersteller, fiir die keine Informationen iber die
Wiederverkdufe der Einfiihrer vorlagen, konnten
aufgrund der Umstinde, die bei der Uberpriifung
der Wiederverkaufspreise des von den Herstellern
ausgefilhrten Mononatriumglutamats  bei  den
sieben in Randnummer 13 genannten Einfiihrern
vorgefunden wurden, die von den Ausfiihrern ange-
gebenen Ausfuhrpreise aus den gleichen vorge-
nannten Griinden nicht beriicksichtigt werden.
Deshalb mufiten die Ausfuhrpreise gemifl Artikel
7 Absatz 7 Buchstabe b) der Grundverordnung
anhand der verfiigbaren Informationen ermittelt
werden ; dabei wurde die Auffassung vertreten, dafl
die tatsichlichen Ausfuhrpreise in diesen Fillen
den Ausfuhrpreisen entsprachen, die gemiaf den
Randnummern 25 bis 27 errechnet wurden.

4. Vergleich

Der gewogene durchschnittliche Normalwert fiir
25-kg-Sicke wurde bei jedem kooperierenden
Ausfiihrer mit dem gemifl den Randnummern 25
bis 28 ermittelten Ausfuhrpreis auf derselben
Handelsstufe und auf der Stufe ab Werk verglichen.
Im Interesse eines fairen Vergleichs wurden
Berichtigungen fir die die Vergleichbarkeit der
Preise beeinflussenden Unterschiede bei den
Verkaufskosten vorgenommen, sofern entspre-
chende Beweise vorgelegt wurden. Berichtigungen
wurden insbesondere fiir Transport-, Versiche-
rungs-, Bereitstellungs-, Verlade- und Nebenkosten,
Verpackungskosten, Kreditkosten und die Gehilter
des Verkaufspersonals vorgenommen.

5. Dumpingspannen

Der Vergleich ergab das Vorliegen von Dumping,
wobei die Dumpingspannen dem  Betrag
entsprachen, um den der Normalwert den Preis bei
Ausfuhr in die Gemeinschaft iiberstieg.
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33)

(34)

Fiir die einzelnen Hersteller ergaben sich folgende
gewogene  durchschnittliche Dumpingspannen,
ausgedriickt als Prozentsatz des Preises frei Grenze
der Gemeinschaft:

Indonesien :

— PT Indomiwon Citra Inti: 64,7 % ;
Republik Korea :

— Cheil Foods & Chemicals Inc.: 13,3 %,
— Miwon Co. Ltd: 32,7 %;
Taiwan:

- Tung Hai Fermentation Ind. Corp.: 44,2 %,
— Ve Wong Corporation : 52,4 %.

Fir die Hersteller in Indonesien, Korea und
Taiwan, die weder den Fragebogen der Kommis-
sion beantworteten noch sich in anderer Weise
meldeten, wurden die Dumpingspannen gemif}
Artikel 7 Absatz 7 Buchstabe b) der Grundverord-
nung anhand der verfiigbaren Informationen ermit-
telt. In Anbetracht des Anteils, den die kooperie-
renden Hersteller in jedem der drei betroffenen
Linder an den Gesamteinfuhren in die Gemein-
schaft hatten, wurde die Auffassung vertreten, daf§
die fiir diese Unternehmen getroffenen Feststel-
lungen die beste Grundlage fiir die Ermittlung der
Dumpingspannen bildeten.

Dabei wurde der Schlufi gezogen, dafl die Ableh-
nung der Mitarbeit belohnt und der Umgehung
von Antidumpingmafinahmen Vorschub geleistet
wiirde, wenn bei einem der nichtkooperierenden
Hersteller von einer niedrigeren Dumpingspanne
ausgegangen wiirde als der hochsten Dumping-
spanne, die bei einem kooperierenden Hersteller in
dem betreffenden Ausfuhrland ermittelt wurde.

Daher wurde es fiir angemessen angesehen, bei den
nichtkooperiecrenden  Herstellern  jeweils  die
héchste Dumpingspanne zugrunde zu legen, die in
dem betreffenden Land bei einem kooperierenden
Hersteller ermittelt wurde, d.h. 64,7 % im Fall
Indonesiens, 32,7 % im Fall Koreas und 524 %
im Fall Taiwans.

In Anbetracht der mangelnden Mitarbeit der
Hersteller in Thailand wurde es aus den Griinden
unter Randnummer 19 fiir angemessen angesehen,
fir Thailand landesweit die hochste Dumping-
spanne zugrunde zu legen, die bei einem kooperie-
renden Hersteller in einem der anderen Linder
ermittelt wurde, d. h. 64,7 %.

VIII. SCHADIGUNG

Vorbemerkung

Gemifl Artikel 14 der Grundverordnung wurde
untersucht, in welchem Mafle sich die in der tber-

(33)

(36)

(37)

priiften Verordnung beschriebenen Umstinde im
Hinblick auf das Verhalten der Ausfiihrer auf dem
Gemeinschaftsmarkt und die Lage des Wirtschafts-
zweigs der Gemeinschaft -gedndert haben. Da die
normale fiinfjahrige Geltungsdauer der iiberpriiften
Mafinahmen normalerweise ausgelaufen wire,
wurde ferner gepriift, ob das Auslaufen der
Mafinahmen zu einer erneuten Schadigung fiihren
konnte.

Die Untersuchung der Schadensindikatoren betraf
den Zeitraum von 1991 bis 1993 sowie den Unter-
suchungszeitraum.

A. WIRTSCHAFTSZWEIG DER GEMEINSCHAFT

Die gleichartige Ware wird in der Gemeinschaft
nur von dem antragstellenden Gemeinschaftsunter-
nehmen hergestellt, auf das folglich die gesamte
Gemeinschaftsproduktion der fraglichen Ware
entfillt. Daher bildet dieser Hersteller den Wirt-
schaftszweig der Gemeinschaft im Sinne von
Artikel 4 Absatz 5 der Grundverordnung.

B. SITUATION DES WIRTSCHAFTSZWEIGS DER
GEMEINSCHAFT

Da es nur einen Gemeinschaftshersteller der frag-
lichen Ware gibt und die Angaben uber die
Schadensindikatoren vertraulich sind, wird die
Entwicklung der Produktion, der Kapazitit, der
Kapazititsauslastung, des Gemeinschaftsverbrauchs,
des Verkaufsvolumens, der Marktanteile, der Preise
sowie der Rentabilitit anhand von Indizes
beschrieben, wobei von einem Index 100 im Jahr
1991 ausgegangen wird.

Produktion, Kapazitit und Kapazititsausla-
stung

Die Produktion des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft verringerte sich 1992 auf 97,58, erhdhte sich
dann aber 1993 leicht auf 98,58 und im Untersu-
chungszeitraum auf 101,08.

Die Produktionskapazitit des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft blieb im groflen und ganzen
konstant. Sie verringerte sich zunichst 1992 auf
99,8, erhohte sich dann aber 1993 auf 101,76 und
im Untersuchungszeitraum auf 103,72. Zwischen
1991 und dem Untersuchungszeitraum schwankte
die Kapazititsauslastung zwischen 100 und 96,88.
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Gemeinschaftsverbrauch

Der Gemeinschaftsverbrauch blieb im {iberpriiften
Zeitraum konstant. Ausgehend von einem Index
100 im Jahr 1991 verringerte er sich 1992 auf
96,83, erhohte sich 1993 auf 101,08 und ging dann
im Untersuchungszeitraum auf 100,25 zurtick.

Absatzvolumen und Marktanteil

Das Absatzvolumen des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft (in Tonnen) verringerte sich von
einem Index 100 im Jahr 1991 auf 93,21 im Jahr
1992, stieg dann 1993 auf 107,36 und ging im
Untersuchungszeitraum leicht zuniick, und zwar auf
106,12.

Der Marktanteil des antragstellenden Gemein-
schaftsherstellers verringerte sich von einem Index
100 im Jahr 1991 auf 92,43 im Jahr 1992, stieg
1993 auf 102,73 und ging dann im Untersuchungs-
zeitraum erneut leicht zuriick, und zwar auf 102,28.
Der Marktanteil als solcher war wihrend des
gesamten Zeitraums sehr betrichtlich.

Preisentwicklung

Wihrend sich die Verkaufspreise des Wirtschafts-
zweigs der Gemeinschaft 1992 leicht auf 101,66
erhohten, verringerten sie sich im folgenden Jahr
erheblich, und zwar auf 95,13. Im Untersuchungs-
zeitraum verbesserte sich die Situation geringfiigig,
da die Preise einen Index von 95,91 erreichten.

Rentabilitit

Einleitend ist darauf hinzuweisen, dafl die Rentabi-
litit des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft beim
Verkauf der fraglichen Ware trotz der geltenden
Antidumpingmafinahmen im Uberpriften Zeit-
raum niemals zufriedenstellend war, obwohl der
Wirtschaftszweig der Gemeinschaft seine Produk-
tionskosten verringert hatte. Die tatsichliche
Rentabilitit des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft blieb nicht nur weit hinter dem Niveau
zuriick, das in der uberpriften Verordnung als
angemessen angesehen worden war, wie in dem
1992 von dem Wirtschaftszweig der Gemeinschaft
eingereichten Antrag sichtbar wurde, sondern war
wihrend eines lingeren Zeitraums sogar so niedrig,
dafl die Lebensfihigkeit des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft gefahrdet war. Das bereits 1991 nied-
rige Rentabilititsniveau verringerte sich 1992
nochmals erheblich. Diese riickliufige Entwicklung
hielt 1993 an, als sich der Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft sehr stark der Verlustzone niherte.
Im Untersuchungzeitraum verbesserte sich die
Rentabilitit geringfligig, ohne jedoch das Niveau
des Jahres 1991 zu erreichen. Bei der Beurteilung
der Rentabilititsentwicklung ist zu beriicksichtigen,
daf} die Einbuflen, wie oben dargelegt, noch hoher
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gewesen wiren, wenn der Gemeinschaftshersteller
seine Produktionskosten nicht verringert hitte.

Schlufifolgerung

Die Uberpriifung der vorgenannten Schadensindi-
katoren zeigt, dafl die finanzielle Lage des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft trotz gewisser posi-
tiver Auswirkungen der Antidumpingmafinahmen
prekar blieb. Nachdem in der Gberpriiften Verord-
nung des Vorliegen einer bedeutenden Schidigung
in der Zeit von Januar 1989 bis September 1992
festgestellt worden war, zeigen die in dieser Uber-
prifung ermittelten Fakten, dafl die bedeutende
Schidigung in der Folgezeit anhielt. Dies spiegelt
sich insbesondere in dem weiteren Preisriickgang
und der nach wie vor extrem niedrigen Rentabilitit
wider.

C. VERHALTEN DER BETROFFENEN AUSFUHRER

Einfuhrvolumen

Das Volumen der Einfuhren aus den vier betrof-
fenen Lindern erhdhte sich von 11 228 Tonnen im
Jahr 1991 auf 12 871 Tonnen im Jahr 1992, verrin-
gerte sich dann aber auf 7921 Tonnen im Jahr
1993 und 7478 Tonnen im Untersuchungszeit-
raum. Aufler im Falle Thailands folgten die
Einfuhren der fraglichen Ware, aufgeschliisselt
nach den betroffenen Lindern, im groflen und
ganzen der Entwicklung der Gesamteinfuhren von
Mononatriumglutamat aus Indonesien, Korea,
Taiwan und Thailand. Die Einfuhren erreichten
folgende Marktanteile :

(in %)

Untersu-

1991 1992 1993 | chungs-

zeitraum
Indonesien 2,99 3,55 3,21 2,34
Korea 9,94 12,34 6,78 7,39
Taiwan 7,56 8,55 4,61 4,24
Thailand 0,70 0,64 0,18 0,10

Damit belief sich der gesamte Marktanteil der frag-
lichen Einfuhren 1991 auf 21,18 % und 1992 auf
25,07 %, bevor er sich 1993 auf 14,78 % und im
Untersuchungszeitraum auf 14,07 % verringerte.

Preise der gedumpten Einfuhren

Ferner wurde gepriift, ob die ausfiihrenden
Hersteller die Preise des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft im Untersuchungszeitraum unter-
boten hatten. Dazu wurde der gemiff den Rand-
nummern 25 bis 28 ermittelte gewogene durch-
schnittliche Ausfuhrpreis (cif Grenze der Gemein-
schaft, verzollt) mit dem gewogenen durchschnitt-
lichen Ab-Werk-Preis des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft beim Verkauf von Mononatriumglu-
tamat in der Gemeinschaft verglichen.
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Die Preisunterbietungsspannen schwankten
zwischen 20 und 22 % bei den Einfuhren mit
Ursprung in Taiwan, 9 und 11 % bei den
Einfuhren mit Ursprung in der Republik Korea
und erreichten 26 % bei den Einfuhren mit
Ursprung in Indonesien. Fiir die thailindischen
Ausfithrer konnte keine Preisunterbietungsspanne
ermittelt werden, da sie, wie unter Randnummer 19
dargelegt, die Mitarbeit an der Untersuchung
ablehnten. Nachdem der Schluff gezogen wurde,
dafl die kooperierenden Ausfiihrer Ausgleichsver-
einbarungen geschlossen haben (siche Rand-
nummer 26), konnten auch die EUROSTAT-
Angaben iiber die Einfuhren aus Thailand nicht als
zuverlassige Quelle herangezogen werden.

Schlufifolgerung

Obwohl sich der Marktanteil der Einfuhren aus den
betroffenen Lindern erheblich verringerte, blieb er
dennoch betrichtlich, wobei es gleichzeitig zu
einer starken Preisunterbietung kam.

D. SCHADENSURSACHE

1. Kumulierung

Da der Marktanteil der Einfuhren aus Thailand im
Untersuchungszeitraum auf 0,1 % zuriickging,
wurde der Schluff gezogen, daf} diese Einfuhren bei
der Ermittlung der Auswirkungen der fraglichen
Importe auf den Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft nicht mit den Einfuhren aus den anderen
betroffenen Lindern kumuliert werden sollten,
denn Einfuhren mit einem so geringfligigen
Volumen konnen sich nicht spiirbar auf diesen
Wirtschaftszweig ausgewirkt haben.

Wie in der Ausgangsuntersuchung und in den
dieser Uberpriiffung vorausgegangenen Uberprii-
fungen wurde die Auffassung vertreten, dafl die
Auswirkungen der Einfuhren aus Korea, Taiwan
und Indonesien kumulativ zu bewerten waren, da
sich die Importwaren aus allen diesen Lindern in
jeder Hinsicht gleichten und austauschbar waren
und das gleiche Preisverhalten erkennen lieflen.
Diese Importwaren konkurrierten sowohl mit der
gleichartigen Ware des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft als auch untereinander.

2. Auswirkungen der gedumpten Einfuhren
aus den betroffenen Liandern

Bei der Priifung der Frage, ob sich etwas an dem in
der iberpriiften Verordnung und dem iberpriiften
Kommissionsbeschluff festgestellten ursichlichen
Zusammenhang  zwischen den  gedumpten
Einfuhren und der bedeutenden Schidigung gein-
dert hat, wurden die nach diesen friiheren Feststel-
lungen eingetretenen Entwicklungen untersucht.
Wihrend sich einige Schadensindikatoren im Wirt-
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schaftszweig der Gemeinschaft verbesserten, erzielte
dieser Wirtschaftszweig insbesondere im Hinblick
auf seine Preise, die nach der Einfithrung der
Mafinahmen zuriickgingen, und auf seine Rentabi-
litit, die weiterhin schlecht blieb, nur eine
schwache Leistung. Die schlechte Rentabilitit kann
eindeutig mit dem unter den Randnummern 25 bis
28 beschriebenen Preisverhalten der Ausfihrer in
Zusammenhang gebracht werden, die durch die
Preisunterbietung auf einem preisempfindlichen
Markt weiterhin Druck auf die Preise des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft ausiibten.

Unter Beriicksichtigung dieser Entwicklung sowie
der vorgenannten Tatsache, dafl das Volumen der
Einfuhren aus den drei betroffenen Lindern
weiterhin erheblich war, kann angemessenerweise
nicht bezweifelt werden, daff diese Einfuhren
entscheidend zu der schlechten finanziellen Lage
des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft beitrugen.

Obwohl sich die Lage im Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft zum Teil verbesserte, hielt als insge-
samt die bedeutende Schidigung aufgrund des
Verhaltens der indonesischen, koreanischen und
taiwanesischen Ausfiihrer an, deren Preisunterbie-
tung auflerst nachteilige Auswirkungen auf einen
Wirtschaftszweig haben mufite, der gerade dabei
war, sich von einer dumpingbedingten Schidigung
zu erholen.

3. Auswirkungen sonstiger Faktoren

Gepriift wurde ferner, ob sich andere Faktoren als
die gedumpten Einfuhren auf die Lage des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft ausgewirkt hatten.

Einfubren aus Brasilien

Es wurde behauptet, der Gemeinschaftshersteller
habe erhebliche Mengen der fraglichen Ware aus
Brasilien importiert, und zwar zu Preisen, mit
denen die Ausfiihrer aus den vier betroffenen
Lindern nicht konkurrieren konnten. Die Untersu-
chung ergab, daf der Gemeinschaftshersteller
wihrend des Untersuchungszeitraums wegen eines
plotzlichen Nachfrageanstiegs sowie Streikmafi-
nahmen voriibergehend Mononatriumglutamat aus
Brasilien importierte. Die Einfuhren des Gemein-
schaftsherstellers waren allerdings, verglichen mit
seiner eigenen Produktion, nur gering. Der
Gemeinschaftshersteller wollte also mit diesen
Einfuhren seine Wettbewerbsposition in der
Gemeinschaft verteidigen und seinen Marktanteil
wahren. Entgegen der vorgenannten Behauptung
wurden diese Importwaren zu Preisen eingefiihrt
und weiterverkauft, die den Produktionskosten und
den Verkaufspreisen des Gemeinschaftsherstellers
entsprachen.

Einige interessierte Parteien behaupteten, die
Einfuhren von Mononatriumglutamat aus Brasilien
hitten die Schwierigkeiten des Wirtschaftszweigs
der Gemeinschaft verursacht.
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Die Untersuchung ergab, dafl die Einfuhren mit
Ursprung in Brasilien im Uberpriiften Zeitraum
zwar deutlich stiegen (von 1076 Tonnen im Jahr
1991 auf 4376 Tonnen im Untersuchungszeit-
raum), sich gleichzeitig aber auch die Preise dieser
Einfuhren leicht erhShten, wie den Euro-Statistiken
zu entnehmen ist. Selbst wenn der Schlufl gezogen
werden miifite, dafl die Einfuhren aus Brasilien zu
der Schidigung des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft beitrugen, wiirde dies nichts an der Tatsache
indern, dafl die betroffenen gedumpten Einfuhren
fiir sich genommen die Ursache einer bedeutenden
Schidigung sind.

Einfubren aus den Vereinigten Staaten wvon
Amerika

Eine Partei machte geltend, dafl die Einfuhren von
Mononatriumglutamat aus den Vereinigten Staaten
von Amerika fiir die Schwierigkeiten des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft verantwortlich sein
konnten.

Die Untersuchung ergab jedoch, dafl die Einfuhren
aus den Vereinigten Staaten im untersuchten Zeit-
raum weiterhin nur ein unerhebliches Volumen
aufwiesen (23 Tonnen im Jahr 1991 und 27
Tonnen im Jahr 1993, mit einem Marktanteil von
0,04 % im Jahr 1991 und 0,05 % im Jahr 1993)
und zu deutlich hoheren Preisen verkauft wurden
als die gedumpten Einfuhren. Ferner wurde geltend
gemacht, dafl sich die Einfuhren mit Ursprung in
den Vereinigten Staaten im Juli und August 1994
stark erhéht hitten. Da diese Entwicklung jedoch
nach dem Untersuchungszeitraum eintrat, konnte
sie im Einklang mit dem tblichen Vorgehen der
Organe der Gemeinschaft bei dieser Schadenser-
mittlung nicht berticksichtigt werden. Die endgiil-
tige Sachaufklarung stiitzt sich stets auf den Unter-
suchungszeitraum. Entwicklungen, die nach diesem
Zeitraum eintreten, kénnen nicht beriicksichtigt
werden, da sich ansonsten die Untersuchung fast
endlos in die Lange ziehen wiirde, wobei die betref-
fenden Parteien die Ergebnisse durch kurzfristige
Anderungen  jhrer Preispolitk manipulieren
konnten. Nicht zuletzt rechtfertigen weder die
Grundverordnung noch das Ubereinkommen zur
Durchfithrung von Artikel VI des GATT 1994 ein
anderes Vorgehen.

Somit ist auszuschliefen, daff die Einfuhren aus
den Vereinigten Staaten im Bezugszeitraum, der im
April 1994 endete, nennenswerte Auswirkungen
auf die Lage des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft hatten.

Sonstige Einfubren

Anhand der Eurostat-Angaben wurde ferner unter-
sucht, welche Auswirkungen die Einfuhren aus
anderen Staaten als Brasilien, den Vereinigten
Staaten und den vier betroffenen Lindern auf den
Wirtschaftszweig der Gemeinschaft hatten. Die
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Preise dieser Einfuhren, die in erster Linie aus der
Schweiz, Osterreich, China, Japan und Hongkong
stammten, waren aufler im Fall Hongkongs in der
Regel deutlich hoher als die Preise der Importe aus
den vier betroffenen Lindern. Aus Hongkong
wurden in jedem Fall nur geringfiigige Mengen
eingefiihrt. In diesem Zusammenhang ist darauf
hinzuweisen, dafl es weder in der Schweiz noch in
Osterreich  oder Hongkong Betriebe fiir die
Herstellung von Mononatriumglutamat gibt.

Daher kann ausgeschlossen werden, dafl diese
sonstigen Einfuhren nennenswerte negative
Auswirkungen auf die Lage des Wirtschaftszweigs
der Gemeinschaft hatten.

Schlechtes Management des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft

Ein Einfiithrer und die ,Fédération des Associations
de I'Industrie des Bouillons et Potages de la CEE“
behaupteten, der Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft wiirde die fragliche Ware nach einer veral-
teten Technologie herstellen. Auflerdem sei die
Schidigung des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft zumindest teilweise auf das schlechte Mana-
gement und das unzulingliche Know-how dieses
Wirtschaftszweigs selbst zuriickzufiihren.

Diese Behauptungen wurden jedoch zuriickge-
wiesen, da keine Beweise vorgelegt wurden.
Auflerdem standen sie im Widerspruch zu den
Feststellungen der Kommission zur Produktivitit
und Effizienz des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft, der erfolgreich Rationalisierungsmafi-
nahmen durchgefiihrt hatte.

4. Schluf3folgerung

Daher wurde der Schlufl gezogen, dafl selbst wenn
sich die vorgenannten Faktoren nachteilig auf die
Lage des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
ausgewirkt haben sollten, die gedumpten Einfuhren
aus Indonesien, Korea und Taiwan fiir sich
genommen weiterhin die Ursache einer bedeu-
tenden Schidigung des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft waren.

E. WAHRSCHEINLICHKEIT EINER ERNEUTEN
SCHADIGUNG

Bei der Prifung der Frage, welche Auswirkungen
das Auslaufen der Mafdinahmen hitte, wurde auf der
Grundlage der vorgenannten Analyse folgendes
berticksichtigt :

— Wie unter Randnummer 46 dargelegt, sind die
Auswirkungen der Ausfuhren aus Thailand
unerheblich, und es gibt keine Hinweise fir
einen moglichen Anstieg der gedumpten
Einfuhren. Daher sollten die Mafinahmen
aufgehoben werden.
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— Mononatriumglutamat ist ein Rohstoff, und die
Preise spielen bei der Kaufentscheidung der
industriellen Abnehmer eine Schliisselrolle.
Verkdufe zu niedrigen Preisen fithren zwangs-
laufig zu Substitutionseffekten, da bestimmte
Abnehmer jeweils die billigste Ware kaufen.

— Die Untersuchung ergab das Vorliegen von
Preisunterbietungsspannen von bis zu 26 %.
Dieses schidigende Preisniveau diirfte aller
Wahrscheinlichkeit nach auch in Zukunft zu
beobachten sein und den Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft weiterhin daran hindern, sich
von der Schidigung zu erholen, so dafl sich die
Lage dieses Wirtschaftszweigs bei Auslaufen der
derzeitigen  Antidumpingmafinahmen noch
mehr verschlechtern wiirde.

— Auch das Verhalten der Ausfiihrer, das die
Kommission zur Kuindigung der Verpflich-
tungen veranlafite, zeigt, daff der Wirtschafts-
zweig der Gemeinschaft weiterhin gegen die
schidigenden Dumpingpraktiken geschiitzt
werden mufl. Die von den Ausfiihrern angege-
benen Ausfuhrpreise mufiten als unzuverlissig
eingestuft werden, da sich die niedrigen
Wiederverkaufspreise auf dem Gemeinschafts-
markt nur durch das Bestehen von Ausgleichs-
vereinbarungen erkliren lassen. Schliefilich
deuten auch die Angaben, die der Kommission
iber die Ausfuhren von Mononatriumglutamat
aus den vier betroffenen Lindern in die drei
neuen Mitgliedstaaten vor deren Beitritt
vorliegen, darauf hin, dafl es erneut zu schadi-
genden Dumpingpraktiken kommen diirfte.
Die Preise dieser Ausfuhren waren deutlich
niedriger als die Preise in der Gemeinschaft,
was die Tendenz der betroffenen Linder zu
Dumpingpraktiken widerspiegelt.

Daher wird der Schlufl gezogen, dafl sich die
Schidigung, die der Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft bereits aufgrund der gedumpten Einfuhren
aus Korea, Taiwan und Indonesien erlitten hat, bei
einem Auslaufen der Mafinahmen nur noch vergrs-
Bern kénnte.

IX. INTERESSE DER GEMEINSCHAFT

Der Rat war in der Verordnung (EWG) Nr. 2455/93
zu dem Schlufi gekommen, dafl die Einfiihrung
von Mafinahmen gegentiber den Einfuhren von
Mononatriumglutamat aus den vier betroffenen
Lindern im Interesse der Gemeinschaft lag. Es
wurde die Auffassung vertreten, dafl die Schlufifol-
gerung zum Interesse der Gemeinschaft in der
Giberpriiften Verordnung unverindert beibehalten
werden sollte, da die nachfolgende Entwicklung der
dieser Schlugifolgerung zugrundeliegenden
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Faktoren die Aufrechterhaltung der Mafinahmen
nur umso mehr rechtfertigt.

Bs ist darauf hinzuweisen, dafl die Mononatrium-
glutamat-Produktion  strikten =~ Umweltstandards
unterworfen ist, deren Erfiillung betrichtliche Inve-
stitionen nach sich ziehen kann. Die Fahigkeit des
Gemeinschaftsherstellers, die notwendigen Investi-
tionen vorzunehmen, wire gefihrdet, wenn den
dumpingbedingten finanziellen Schwierigkeiten
nicht abgeholfen und kein wirksamer Wettbewerb
wiederhergestellt wiirde, indem die Antidumping-
mafinahmen aufrechterhalten werden, die aller-
dings zur Beriicksichtigung der jiingsten Feststel-
lungen zu indern sind.

Eine interessierte Partei machte geltend, die
Aufrechterhaltung der Antidumpingzélle in ihrer
jetzigen Hohe wiirde dem Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft ermoglichen, seine starke Position
auf dem Gemeinschaftsmarkt zum Nachteil der
Abnehmer von Mononatriumglutamat auszubauen.
Dazu ist darauf hinzuweisen, daf trotz des erheb-
lichen Marktanteils des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft ein ausreichender Wettbewerb auf
dem Gemeinschaftsmarkt herrscht, wie dies der
Druck durch die Einfuhren aus sieben Lindern, die
den gleichen Umfang wie aus den betroffenen
Lindern haben, zeigt. Was die Auswirkungen der
Antidumpingmafinahmen auf die Lage der
Abnehmer von Mononatriumglutamat in der
Gemeinschaft anbetrifft, so wurde anerkannt, dafl
eine Verteuerung der Ausgangsstoffe fiir die
Abnehmer von Bedeutung ist. Obwohl die Abneh-
merindustrie ablehnte anzugeben, welchen Anteil
Mononatriumglutamat an den Gesamtkosten hat,
riumte sie jedoch ein, dal der Preis von Monona-
triumglutamat, wie auch die Untersuchung ergab,
nur geringfiigige Auswirkungen auf die Kosten der
Waren hat, fiir deren Herstellung es verwendet
wird.

Daher wird die Auffassung vertreten, daff die
Aufrechterhaltung der Antidumpingmafinahmen in
gebiihrend berichtigter Form im Interesse der
Gemeinschaft liegt, um dem Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft zu ermdglichen, seine finanziellen
Schwierigkeiten zu berwinden.

X. ANDERUNG DER GELTENDEN MASS-
NAHMEN

1. Kooperierende Ausfiihrer

Die kooperierenden Ausfiihrer boten nach der
Unterrichtung tber die Untersuchungsergebnisse
neue Verpflichtungen in Form von Mindestpreisen
fur ihre Ausfuhren in die Gemeinschaft an. Aus
den Griinden unter den Randnummern 25 bis 28
wurde jedoch die Auffassung vertreten, daf3
Verpflichtungen zur Beseitigung der Schidigung
des Wiirtschaftszweigs der Gemeinschaft nicht
geeignet sind. Die zuvor angenommenen
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Verpflichtungen wurden verletzt und mufiten
gekiindigt werden, und die Ausfihrer gaben
hinsichtlich des Preisniveaus oder der Einhaltung
der Verpflichtungen keine angemessenen Garan-
tien, die die Annahme solcher Verpflichtungen
hitten rechtfertigen konnen. Daher lehnte die
Kommission die Verplichtungen nach Konsulta-
tionen ab.

Bei der Festsetzung des einzufiihrenden Zolls
wurden die ermittelten Dumpingspannen sowie der
Betrag berticksichtigt, der zur Beseitigung der
verbleibenden Schidigung des Wirtschaftszweigs
der Gemeinschaft erforderlich ist.

Da sich die verbleibende Schiadigung insbesondere
in einem Preisverfall und einer weiterhin viel zu
niedrigen Rentabilitit zeigt, mufl der Wirtschafts-
zweig zur Beseitigung der Schiadigung in die Lage
versetzt werden, seine Preise auf ein gewinnbrin-
gendes Niveau anzuheben. Dazu sind die Ausfuhr-
preise entsprechend zu erhéhen. Bei der Berech-
nung der erforderlichen Preiserhbhung wurde
davon ausgegangen, dafl die Preise der gedumpten
Einfuhren mit den Produktionskosten des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft, zuziiglich einer
Gewinnspanne, zu vergleichen waren, die die
Lebensfihigkeit dieses Wirtschaftszweigs gewihrlei-
stet.

Auf dieser Grundlage wurden die gewogenen
durchschnittlichen Ausfuhrpreise frei Grenze der
Gemeinschaft, gegebenenfalls verzollt, im Untersu-
chungszeitraum mit den Produktionskosten des
betreffenden Gemeinschaftsherstellers  zuziiglich
einer Gewinnspanne verglichen. Dabei wurde
davon ausgegangen, dafl der zugrunde gelegte
Gewinn, der aus Griinden der Vertraulichkeit nicht
bekanntgegeben werden kann, jedoch niedriger ist
als der Gewinn der Herstellers in der Zeit vor den
schidigenden Einfuhren, bei Wegfall dieser
gedumpten Einfuhren erzielt werden konnte und
der Gewinnspanne entspricht, die die Kommission
in der Ausgangsuntersuchung fir angemessen hielt.

Dieser Vergleich ergab gewogene durchschnittliche
Schadensschwellen von 254 % bis 35,7 %, ausge-
driickt als Prozentsatz des Preises frei Grenze der
Gemeinschaft.

Bei einem Ausfilhrer war die Dumpingspanne
niedriger als der Prozentsatz, um den die Ausfuhr-
preise zur Beseitigung der Schidigung zu erhdhen

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

(66)

(67)

(68)

(69)

Artikel 1
Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2455/93 erhilt folgende Fassung:

pArtikel 1

wiren. Bei diesem Unternehmen sollte der einzu-
fihrende Zoll daher auf der Héhe der Dumpings-
panne festgesetzt werden. Da bei den anderen
kooperierenden Ausfithrern die Dumpingspannen
héher waren als die Prozentsitze, um die die
Ausfuhrpreise zur Beseitigung der Schiadigung zu
erhdhen sind, sollten die Zolle fiir diese Unter-
nehmen auf der Hohe der Schadensschwellen fest-
gesetzt werden.

Da die Auswirkungen eines Wertzolls absorbiert
werden kdnnen und die Verpflichtungen, wie oben
dargelegt, verletzt wurden, sollte ein spezifischer
Antidumpingzoll in Form eines festen Ecu-Betrags
je Kilo eingeflihrt werden.

2. Sonstige Hersteller in den betroffenen
Ausfuhrlindern

Die kooperierenden Ausfiihrer hatten einen sehr
hohen Anteil an den Gesamtexporten der frag-
lichen Ware in die Gemeinschaft. Daher wurde es
fir angemessen angesehen, auf diejenigen
Hersteller in den betroffenen Lindern, die weder
den Fragebogen der Kommission beantworteten
noch sich in anderer Weise meldeten, den
hoéchsten Zoll anzuwenden, der bei einem
Ausfiihrer in dem betreffenden Land ermittelt
wurde.

3. Schlufifolgerung

Die uberpriifte Verordnung sollte daher im
Einklang mit den vorgenannten Feststellungen
geindert werden.

XI. VEREINNAHMUNG DES VORLAUFIGEN
ZOLLS

In Anbetracht der Hohe der Dumpingspannen, der
Verletzung der Verpflichtungen und des Umfangs
der Schidigung des Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft wird es fiir notwendig erachtet, die Sicher-
heitsleistungen fiir den vorldufigen Antidumping-
zoll endgtiltig zu vereinnahmen, aufler im Fall der
Einfuhren aus Thailand aus den in Randnummer
57 dargelegten Griinden —

(1) Auf die Einfuhren von Mononatriumglutamat des KN-Codes 2922 42 10 mit
Ursprung in Indonesien, der Republik Korea und Taiwan wird ein endgiiltiger Anti-

dumpingzoll eingefiihrt.

(2)  Es gelten folgende Zollsitze auf den Nettopreis frei Grenze der Gemeinschaft,

unverzollt :
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Zoll .
Land hergzzaﬁel? von ngi;) ZTI;::t‘Z:;OdC
Indonesien Siamtliche Unternehmen 0,334 —
Republik Korea — Cheil Foods & Chemicals 0,129 8843
Ltd
— Alle anderen Unternehmen 0,286 8876
Taiwan Samtliche Unternehmen 0,289 —

(3) Sofern nichts anderes bestimmt ist, finden die geltenden Zollbestimmungen
Anwendung“

Artikel 2

Die Sicherheitsleistungen fiir die vorliufigen Antidumpingzélle gemif der Verordnung

(EG) Nr. 1754/95 werden in voller Hohe endgiltig vereinnahmt. Die Sicherheitslei-

stungen fiir den vorliufigen Zoll auf die Einfuhren aus Thailand werden freigegeben.
Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europd-
ischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen jhren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 19. Januar 15996.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
W. LUCCHETTI




